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Pbeir lifu { ndinni- snertingu vid-verdld -and-
anna, ef svo matti segja. Allt mannlegt 6l4n,
hvort heldur pad var léleg veidi, veikindi eda
sleemt vedurfar, var ad beirra aliti refsingar
andanna vegna pess ad menn foru ekki négu
nakvemlega eftir peim floknu reglum, sem
bar ad vidhafa. Allur heimurinn var i harfinu
jafnveegi og betta jafnveegi gat raskast ef
hegdun manna var ekki korrétt. Adeins.var
sérstokum toéframénnum med midilshaefileika
gefid ad sja andana. Pessir midlar voru lykil-
menn i peirri varnarst6du, sem mannlegar
verur stodu { gagnvart andaheiminum. Midl-
arnir féllu { trans og yfirgdfu likama sina
begar svo bar undir og ba gitu peir heim-
s6tt andaheiminn. Og 4 4ri hverju voru haldn-
ar fjérar storhatidir med floknum helgisidum,
song og dansi til pess ad heidra andana.

Heimsmynd eskiméanna var 4 pann veg,
ad alheimurinn veeri Gr nokkrum 16gum. Petta
var eins og margra hzda hds, par sem menn
blia 4 sumum hgedum og andar 4 6drum. Ad
fara milli haeda var mogulegt, en mjog haettu-
legt. Pad var 4 pessum efri tilverustigum, ad
dyr breyttu sér i 6nnur dyr, eda jafnvel i menn.

Andarnir heita inua 4 mali eskiméa, en
intftar eru f6lk, persénur. Hvert dyr hefur
sitt inua og bad sem merkilegra er: Hver ein-
asti hlutur hefur sitt inua, sinn anda. Midlarn-
ir einir h6féu heefileika til ad sj4 anda dyra
og hluta. Petta kemur vel fram 4 syningunni
i b veru ad litil andlitsmynd er skorin tt {
hlutinn. Pad er inua hlutarins. Andi l4tinnar
persénu gat lika tekid sér bélfestu i nylega
feeddu barni, einkum ef barnid var skyrt eft-
ir hinum latna. I porpunum vid Beringsundid
var fost venja, ad barn var skyrt eftir peim,
sem sidast hafdi latizt. :

I pessari andlegu verld eskiméanna var
allt samtengt; allt { eilifri hringrés, sem ekki
miétti trufla. Veidin Gt af fyrir sig gat ekki
valdid truflun. En bad var ekki sama hvernig
ad henni var stadid. Sem deemi par um mé
nefna litid dhald, iskloru, sem veidimenn not-
udu pegar peir nalgudust sel, par sem hann
14 4 fsnum. A enda skaftsins var ttskordio
selsh6fud med veidihdrum og 4tti ad blidka
anda hinnar tilvonandi bradar, en sjélf kléran
var tr selaklém og af henni vard ndkvem-
lega sama hljod og begar selurinn skridur
eftir isnum, eda svo toldu eskimoar.

Utskornar grimur gegndu mikilveegu hlut-
verki gagnvart andaheiminum. Midlar einir
gétu séd tunghat, illa anda, sem géatu sott
ad borpunum, en taekist midli ad sigra slikan
anda, vard hann 4 eftir hjalparandi i pjénustu
midilsins, sem jok vold hans og 4hrif. Sumar
bessara grima eiga ad syna pessa varasomu
anda, eda voru notadar i vidureigninni vid
pa. Til er skrifleg frasogn eftir rissneskan
hermann, Zagoskin, sem var 4 ferdinni vid
Beringsundid 1842 og vard vitni ad svofelldri
uppakomu: g

»En nii opnast gatid 4 pakinu og f einu
vettvangi rennir dansari sér par nidur 4 svio-
i0; fjorar konur stilla sér upp vid hlid hans.
Dansarinn er med grimu med stilfeerdri mynd
af hrafni og nid hoppar hann um svidid, krunk-
ar eins og hrafn undir taktféstum hrynjandi
trumbuleiks og syngur. Dansarinn er-i gervi
hrafns, hann hoppar eins og fugl, en stundum
ber hann sig til eins og madur, sem gengur
allt i haginn. Textinn sem dansarinn syngur
er eitthvad 4 pessa leid: Midill byr [ hisi sinu.
Hann er hungradur, en tekur eftir pvi ad
hvert sem hann fer, fylgir honum hrafn og
truflat~hann, Sé midillinn 4 eitir veididyri,
bé lzetur hrafninn dyrinu bregda, svo midillinn
kemst ekki ad pvi med boga sinn. Leggi
madurinn snoru fyrir héra, pa stuggar hrafn-
inn vid héranum og leggi madurinn gildru
fyrir fisk, b4 hefur hrafninn einhver rdd med
ad baegja fiskinum fra. ,,Hver ert pi?“ hrépar
‘madurinn ad lokum. En andinn 1 liki hrafns-

]

ins brosir og svarar: ,,Eg er pinn illi andi

NUTiMI VID BERINGSUND

_ Samkomur eins og bser sem hér er lyst
heyra nid ségunni til. Verdld andanna hefur
vikid fyrir nyum sidum; en pad gerdist 6tri-
lega seint. Pad var ekki fyrr en 4 sidari hluta
19. aldar, ad trabodar turnuéu ménnum til
kristni 4 pessum slédum. I porpunum eru na
ofur venjuleg timburhas, en litid um gatna-
gerd. Vida eru adeins lagdir plankar til ad
ganga 4. A vetrum er vélkniinn snjésledi
6missandi fararteeki og enn gsem fyrr lifa esk-
iméarnir vid Beringsundid af veidum. Eins
og fyrr segir hefur Greenpeace eydilagt fyrir
peim selskinnamarkadinn, en pad er samt af
négu ad taka i riki nattGrunnar og nég af
minki, otrum og bjérnum.

bj6dvegakerfid naer til Anchorage og badan

er vegur svo til pvert nordur yfir landio; hann
var lagdur vegna oliuléitar par nordurfra og
oliuleidslanna padan og sudur. En frd peim
vegi er enn draleid vestur ad Beringsundi og
4 pvi svaedi eru engar niitima samgongur til.
Inupiak og Yupik-eskimébar fi pvi ad vera
nokkurnveginn { fridi fyrir hinni 4gengu, vest-
reenu menningu enn um sinn.

GISLI SIGURDSSON

ATLI HARBARSON
Astardraumurinn

Mig dreymdi ad ég veeri sofandi fjarmalarddherra
og himneskir skriffinnar vitjudu min i draumi og segdu:

»Petta mistokst sidast,
en nii skulum vid kenna pér ad byrla raunverulegan éstardrykk.

(Pu skalt ekki geyma hann & somu floskum og pann gamla,
bennan sem mistokst.

Hentu 6llum floskum sem merktar eru

PJODARSATT.

Fadu pér svo gyllt ker og lattu skrifa 4 pau
ALHEIMSBRAZDRALAG.

I pessum kerum skaltu geyma drykkinn gd60da.)

Hér kemur uppskriftin:

bu tekur adila vinnumarkadarins

(verdur ad nd peim lifandi)

og ferd med pad inn i gamla rigbraudsgerd
(undir fullu tungli)

svo hellir bt ofan f pa 666 bladsioum af hvitri lygi
og 375 millilitrum af svartadauda
og hreerir [ fram yfir pinglausnir.

Ef efnin blandast ekki

eda einstakir verkalydsleidtogar hlaupa i kekki
bé verdur ad rdda 3 hagfraedinga

(sem allir hafa krékddil i hjartastad

og eru ekki 4 nokkurn hétt évenjulegir) .

lata pa hreinsa lygina,betur

og byrja svo upp 4 nytt

annars skaltu kynda undir fram eftir néttu.

Pegar drykkurinn er tilbiinn getid pid farid heim ad sofa.

Utvarpsstédvarnar hella honum gjalfkrafa i hj6dina daginn eftir
og hiin feer strax 6takmarkada dst 4 pér og adeins pér.“

begar ég vaknadi I draumnum

tok ég strax ad lofsyngja visku hinna himnesku skriffinna.
begar ég vaknadi af draumnum :
dkvad ég ad hafa slokkt 4 ttvarpinu.

Hofundur byr & Akranesi

SIGURBUR INGOLFSSON
A barnaheimili

(Tileinkad bérnunum & Vesturborg)

A morgnana koma pau til pess ad hertaka heiminn
hlzjandi sum en gritandi 6nnur ad vonum.

Og par blandast hefdarfolk islenskum alpydusonum
og 0skabdérn framtidar standa og horfa iit i geiminn.

Sum peirra oskra af algerri snilld eins og gengur
med dperustyrk og tilburdum leikara 4 svidi.
Sum eru litil og onnur 4 eilifu idi
o0g eflaust mun menningu verda ad peim talsverdur
: fengur.

Par eru radamenn framtidar pessarar pjéodar,
bjodskald og listamenn, stérmenni og andlegir sé0ar
og-1olk sem mun sér I kerfinu tapa og tyna.

Er deginum Iykur byr kynslédin sig til ad kvedjast
Dbau késsast i peim sem ad szekja, og flest peirra gledjast,
svo rydjast pau heim til ad radskast med foreldra sina.

Héfundur' er bokmenntafraedingur.

GEIR G. GUNNLAUGSSON

‘Oryggisleysi

Oryggid er litid i alheimsmannabyggd

enginn treystir framar 4 drengskap eda tryggo.
Feigdin stydur hendi 4 hladinn byssugikk

og efinn blandar eitri { andans svaladrykk.

Hofundur byr i Lundi i Fossvogi.
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Gudbrandur Siglaugsson tok
saman

THE TWO DEATHS OF
SENORA PUCCID

re poweriul and ren 7

mination of passion auc

as been writte

Stephen Dobyns:
The Two Deaths of Senora Puccini.
Penguin Books.

Pad er borgarastyrjold i einu af rikjum
Sudur-Ameriku. Gamlir skélafélagar zetla
ad snaeda saman hji lekni Gr peirra hopi.
Forfoll eru mikil vegna 4standsins f landinu,
gotur fullar af hermdénnum og haettum.
Sogumadur er fyrstur { samkveemid. Rads-
kona laeknisins hleypir honum inn og visar
til stofu. Par dvelst hann géda stund einn
og hugurinn reikar med augum um sali.
Bratt beetast adrir skélafélagar i hépinn og
hver hefur fra einhverju ad segja. Gestgjaf-
inn er umrseduefni peirra og synist sitt
hverjum um heilindi hans og lif. Loks birt-
ist gestgjafinn og styrjoldin geisar uti fyrir.
Hermenn leita skjols i hiisakynnum leeknis-

ins, lidsforingi nokkur er Odvinveittur

menntaménnunum en rostinn er laekkadur
i honum af yfirmanni hans. Skélafélagarnir
segja af sjalfum sér og med galdri faer les-
andinn pad 4 tilfinninguna ad hann sé stadd-
ur { annarra draumum.

betta er dleitin saga og dnsegjuleg reynsla
ad lesa hana. Eins og komm6da med fjol-
morgum leynih6lfum, lygum, sannindum,
sarindum og dul@d. R4dskonan er midpunkt-
ur sogunnar. Leeknirinn hefur farid med
hana eins og hann lysti, nidurlaegt hana 4
allan hatt en loks naer hiin fram hefndum.

The Monkey’s Raincoat.
Penguin Books.

Hofundur pessarar békar hefur starfad
ad gerd sjénvarpsbatta 4 bord vid Hill Street
Blues og Miami Vice. Hann byr { Kaliforniu
og er pessi reyfari fyrsta skaldsaga hans.-
Henni var demalaust vel tekid pegar hin
birtist og hlaut hann verdlaun fyrir hana.
Hér rikir knappi stillinn med keekjum sinum
og hnyttiyroum, plottid er margsntid rod
um mannrdn, kékain, mord og undirferli.
Einkaspajarinn Elvis Cole er fyrrverandi
hermadur og leika vopnin vitaskuld 1 hond-
um hans. Hann rekur skrifstofu -med kunn-
ingja sinum sem talar 4lika mikid og Clint
Eastwood, er sjaldan naleegur en alltaf
haegt ad ni { hann { sima i vopnabtdinni.
S4 reynist heldur en ekki hardsviradur peg-
ar 4 reynir. Aparegnkapan bessi er nokk-
urra stunda gaman en taepast meira.




